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AIDE-MEMOIRE

1. Discours de bienvenue de la Secrétaire générale et de la présidente du Comité permanent

La Secrétaire générale, lvonne Higuero, et la présidente du Comité permanent, Mme Carolina Caceres, ont
souhaité la bienvenue a tous les membres et membres par intérim du Comité permanent, ainsi qu’a la
France en sa qualité de pays hote potentiel bénéficiant du statut d’observateur. La Secrétaire générale a
expliqué que l'objectif du briefing était de s’assurer que la présidente du Comité permanent avait bien
compris quels étaient les souhaits des membres et membres par intérim avant de prendre une décision sur
le lieu et la date de la session, conformément aux dispositions du Réglement intérieur du Comité permanent.
Elle a précisé que depuis qu’avait été prise en septembre la décision d’organiser la SC74 en France, le
Secrétariat avait collaboré étroitement avec la France pour s’assurer que la logistique et autres préparatifs
d’'une session en présentiel étaient parfaitement au point. Une délégation du Secrétariat s’est rendue sur les
lieux proposés par la France a la mi-octobre et des vidéoconférences hebdomadaires ont été organisées
depuis. Elle a attiré I'attention sur le document de référence sur I'évaluation des risques (SC2021 Inf. 1,
https://cites.org/sites/default/files/fra/com/sc/SC2020/Inf/[F-SC2021-Inf-01.pdf) explicitant le contexte dans
lequel était organisé le briefing, les chances de pouvoir organiser une session en présentiel en mars 2022 et
les diverses options pour une session en ligne au cas ou il serait impossible d'organiser une session en
présentiel.

2. Présentation par la France de sa proposition d’organiser la SC74

Sylvie Lemmet (Ambassadrice de France pour 'Environnement) a annoncé que la France souhaitait organiser
la SC74 dans la ville de Lyon entre les 7 et 11 mars 2022, en soulignant I'importance des préparatifs déja
entrepris. Elle a insisté sur 'engagement total des autorités frangaises et des autorités locales de la métropole
de Lyon a organiser une rencontre fructueuse. Elle a indiqué que la France tenait compte de I'expérience
acquise lors de I'organisation en septembre 2021, a Marseille, du Congrés mondial de la nature de 'UICN. La
France a ensuite présenté un PowerPoint, lequel figure a 'annexe 2 du présent aide-mémoire (uniquement en
frangais et en anglais).

3. Présentation par la Secrétaire générale du document sur I’évaluation des risques (SC2021 Inf. 1)

La  Secrétaire générale a présenté le document d’information  SC2021 Inf. 1:
(https://cites.org/sites/default/files/fra/com/sc/SC2020/Inf/F-SC2021-Inf-01.pdf) 74° session du Comité
permanent : évaluation des risques associés a une réunion en présentiel. Elle a apporté des précisions sur
le sondage réalisé auprés des membres et membres par intérim réalisé entre le 11 novembre et le 8
décembre 2021, d’ou il ressortait que, dans les conditions actuelles, il serait possible d’atteindre le quorum
pour une session en présentiel. S'agissant des modalités d’organisation d’'une session en ligne au cas ou il
ne serait pas possible d’organiser une session en présentiel, elle a indiqué que le Secrétariat avait tiré les
legons des expériences de l'organisation de la 73° session du Comité permanent (SC73), de la 31° session
du Comité pour les animaux (AC31) et de la 25° session du Comité pour les plantes (PC25), ainsi que des
expériences d’autres accords multilatéraux sur I'environnement consultés par le Secrétariat.



https://cites.org/sites/default/files/fra/com/sc/SC2020/Inf/F-SC2021-Inf-01.pdf
https://cites.org/sites/default/files/fra/com/sc/SC2020/Inf/F-SC2021-Inf-01.pdf

4. Discussion

L’'Indonésie a indiqué qu’elle était favorable a une session en présentiel mais suggéré que le pays hobte
fasse preuve de flexibilité s’agissant d’'une éventuelle quarantaine et du colt des tests COVID qui pourraient
étre imposés. La France a indiqué qu’'un centre de dépistage était situé non loin du lieu prévu pour la
session et qu’elle examinait la possibilité d’en ouvrir un sur place. La France reste préte a examiner la
possibilité de prendre d’autres mesures de soutien, en fonction des conditions de quarantaine et de
dépistage applicables aux dates de la session. Au vu des conditions actuelles du « Passe Sanitaire », la
France a souligné qu'il était souhaitable que les participants aient regu une troisieme dose de vaccin en
rappel et noté que le port du masque serait obligatoire dans les locaux.

La Belgique, Israél, le Japon et la Namibie étaient également favorables a I'organisation d’'une session en
présentiel. Le Maroc et la Nouvelle-Zélande se sont également exprimés en faveur d’une session en
présentiel mais n’étaient pas certains de pouvoir effectuer le déplacement en mars.

Israél, le Japon et la Namibie ont demandé s’il serait possible d’envisager la possibilit¢ d’'une session
hybride. La France a répondu que ce scénario n’avait pas été budgété et que les besoins techniques
seraient trés différents comparés a une session en présentiel. Le Secrétariat a suggéré qu’une option
hybride pourrait étre envisagée dans des conditions particuliéres, par exemple si une région entiére risquait

de ne pas étre représentée a cause des restrictions associées a la pandémie de COVID.

Le Japon s’est inquiété de la possibilité de voir les sessions de la Convention sur la Biodiversité (CDB)
reportées au mois de mars 2022. Le Secrétariat a indiqué qu’il avait communiqué les dates prévues pour la
SC74 a ses homologues a la CDB.

Le Canada et le Maroc ont exprimé leurs préoccupations au sujet de la faisabilité d’'une session en ligne au
vu de I'épaisseur de I'ordre du jour, et la Nouvell-Zélande a approuvé, ajoutant qu'il faudrait envisager de
prévoir une répartition équitable des réunions en ligne pour que ce ne soit pas toujours les mémes Parties
qui soient présentes a des heures impossibles.

Israél s’est enquise du risque financier d’'une annulation tardive d’'une session en présentiel. La Secrétaire
générale a noté que les fonds non dépensés en 2021 seraient transférés sur le budget 2022 pour couvrir les
surcolts de la session, mais que les risques financiers pour le Secrétariat d’'une annulation tardive étaient
limités dans la mesure ou les réservations d’hétels et de trains pouvaient normalement étre annulées sans
frais ou remboursés. La France a indiqué étre au courant qu’elle devrait assumer la majeure partie des
risques financiers en cas d’annulation tardive d’'une session en présentiel.

5. Conclusions de la Présidente du Comité permanent

La présidente du Comité permanent a conclu qu’il y avait unanimité pour poursuivre les préparatifs d’'une
session en présentiel a Lyon en mars 2022. Elle a précisé qu'il serait besoin de procéder en continu au
réexamen de la situation au cours des semaines a venir et insisté sur I'importance de réaliser une nouvelle
évaluation des perspectives d’'une session en présentiel vers le 1" février 2022, ainsi qu’il était proposé par
le Secrétariat dans le document SC2021 Inf.1. Elle a précisé que s’il s’avérait nécessaire de revenir a une
session en ligne, il faudrait proposer un ordre du jour resserré, plus ciblé, et que serait examinée la
possibilité d’'une répartition horaire équitable des sessions en ligne. Elle a demandé au Secrétariat et a la
France d’examiner les possibilités d’'une session hybride au cas ou le besoin s’en ferait sentir.

6. Observations finales

La présidente a remercié tous les membres et membres par intérim pour leur participation, ainsi que la
France pour sa généreuse proposition d’organiser la SC74. La Secrétaire générale a fait écho a ces
remerciements et noté que I'accord de pays hoéte avec la France était entierement négocié et prét a étre
signé, et que les inscriptions pour la session seraient ouvertes dans les jours a venir. Au vu des
circonstances, elle a appelé tous les participants a s’inscrire au plus t6t. La Secrétaire générale a également
annoncé la nomination de M. David Morgan au poste de chef de I'Unité scientifique suite au départ en
retraite de M. Tom De Meulenaer, et celle de Mme Thea Carroll au poste de responsable de I'Unité des

organes de gestion.
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CAPITALE MONDIALE DE LA GASTRONOMIE
WORLD CAPITAL OF GASTRONOMY

SITE DU PATRIMOINE MONDIAL
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ARRIVER

UN AEROPORT INTERNATIONAL

Aéroport Lyon Saint Exupéry

FACILEMENT ACCESSIBLE

99 destinations internationales dont 59 villes Européennes

25 minutes de trajet entre I'aéroport et Lyon en tramway

express

rode

BIEN CONNECTE A ULAEROPORT PARIS CHARLES DE
GAULLE

10 Trains direct TGV Roissy-Lyon 2H00
Paris airport-Lyon in 2 hours (10 direct trains daily)

BIEN CONNECTE A AEROPORT DE GENEVE
13 Trains direct trains Genéve Lyon 1H50

Geneva -Lyon in 1 hour 50 mins (13 direct trains
daily)

3 gares TGV

Lyon-Paris: 1h55 (23 A/R par jour en semaine)

18 773 chambres/Rooms

Hotel 5*: 654 chambres
Hotels 4*: 4 323 chambres

Hote 3 5440 chabres | 1 633
- restaurants
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POSSIBLE MAIS PAS APPROPRIE POUR CETTE REUNION
POSSIBLE BUT NOT APPROPRIATE FOR THIS MEETING

TO DATE
TOUTES LES
BOITES DE NUIT
SONT FERMEES
ALL NIGHT CLUBS
ARE CLOSED
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HIPPODROME DE LA SOIE VAULX EN VELIN
SILK RACECOURSE VAULX EN VELIN

PAS DE COURSES DURANT LA
REUNION

NO RACES DURING THE MEETING
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EASY ACCESS

Transport en commun
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RESTAURATION POUR LES PARTICIPANTS

CATERING FOR PARTICIPANTS

RESTAURANT simple et ambiance
Bistrot

MENU Végétarien, non végétarien et vegan

rapide,

Pour les petits creux ou manger sur le pouce,
un ou deux « corners » proposeront des
sandwichs, thé et café

Foodtrucks en bas des tribunes

Les prestataires offrant des produits issus de
I'agriculture raisonnée ou de proximité seront
privilégiés.

A PROXIMITE

Nombreux restaurants avec cuisine
internationale (ltalie, grec, chinois, japonais,
mexicains,

RESTAURANT quick and simple, Bistrot
athmosphere
Vegetarian, non vegetarian and vegan MENU

For a quick bite, one or two « corners » will
offer sandwiches, tea or coffee /

Foodtruck next to the race track
Suppliers offering organic or local products

will be featured

CLOSE TO THE VENUE
Severals restaurants international cuisine
(Italian, Greek, Chinese, Japanese, Mexican,
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WELCOME BY
A MINISTER

ACCUEIL PAR
UNE MINISTRE

UNE RECEPTION
POUR LES
PARTICIPANTS
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ENTREE EN FRANCE
ENTRY INTO FRANCE

AUJOUR D’HUI

TO DATE

No COVID Pass or evidence of vaccin

Couleur du | Motif Test négatif PCR Quarantaine [l Couleur Motif Test négatif PCR ou | Quarantine
Pays impérieux ou antigénique de du pays impérieux antigénique de
Colour of Compelling | moins de 24h Colour of | Compelling moins de 24h
the country | reason Negative PCR or the reason Negative PCR or
antigen test of country antigen test of less
less than 24 hours than 24 hours
EU no no no EU no yes no
Green no yes no Green no yes no
Orange no yes no Orange yes yes Yes (7 days)
Red no yes no Red yes yes Yes (10 days
Deep red yes yes Yes (10 Deep red vyes yes Yes (10 dayq
days)
25

Au 11 décembre
At 11 December
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ENTRANCE TO
THE MEETING AS OF TODAY

OU TEST PCR ou ANTIGENIQUE
OR PCR or ANTIGENIC TEST

AUJOUR D’HUI

WE LOOK
FORWARD TO
SEEING YOU

NOUS VOUS
ATTENDONS
AVEC

IMPATIENCE
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